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BUDAPEST, V D)RoTT,YA-UTCA ]4 porcelldn- és üvegkészletekből. K e l l e m e s  t á r s a s u  t a z á s r a ,  a

NTZZAI I(AR\YE\rÁL[{A
jöjjőn ianuár 30=tóÍ, két hétre' Rész-
véte|i díj oda-vissza gyorsvonat II. o.,
szá|Íodáva| és éleÍmczéssel 600 pengő.
KíránduÍási lehetőségek Monte'CarÍo,
Monaco, Cannes' Lourdes és Pár. isba.

Jelentkezéseket elfogad a ,,THD PHocEAN C B .. nteg-
bizásábő|.. Erzsébel.Pensio, Budapest IV, Vácí=utca 40

BOR-IIBGYI T..
Főüz|c|ét V, VöróimatIy.tér 1.. tzátn a|att úiból
megnyitotta. A belvárorÍ vevők kényelnr ére a|Y,Yáci,
utc a 77 . s z. a|atti ( Pi ari s t a- p aI o t a> Íi ők i:z|etét Io vá bb ra
Ír vállozatlanul fentarlja. - Bel. ér kű|íóldí
borok' pezr$ők, l|kőrók, coÉnacok, lea, rum és
clcme$eárulrban áIÍaudóan nagy r aktár t a| rende|kezik.

B|ede rmcÍer  és  e$yéb A l l r a lmÍ  vé l c tek
rétl butorok ezürlben

RosENsTINGLNÉL
lv, DEÁK-TÉR 4. 'r TDLEFoN: a23_7g

Tclefonok: V' Vórórmarty.lér 1. Teréz
IV, Váci-ulca 27. lz, Teréz
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1 BTTnAPEST
^.IEGNYIf,T A sz^Wó 6() Úir szoBÁJA.
A szobák két fe|vonó útián a fürdővel közvet|en
kapcsolatban vannak' áiaik igen mérséke|tek s
ezá|ta| gyógyvendégeknek különösen a|ka|masak

DIÉTÁS rí()NYHA
direktrice és orvosi felügye|et me|lett, GUNDEL nagyhírű konyhája keretében;

. r . p
KERTVAROS EPITO R.T

Húvösvörcr.
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Budapest legszebb helyén' a
budai  o lda|on, a iőváros erdejé.
nek |oszomszédsáeában a 83-as
vi l Iamos v lqá l lomá. ló l  meq'k özc-
Iitlreto, a 

-Íuvárosi 
NagÍréttöl

néhány percnyiÍe cca 32Ü ház-
hellyel létesült a ,

Ir$lR l$ll|il1l
l{tffrt|iln0$
mely kies Íekvésével' pormenlcs
levegöjével egyenesen hivatva van
a Ítivárosi intelligencia lakáskér-
désének megoldására. A véglege-
sen jóváhagyott parcellázási terv
alapián utcákkal' terekkel ellátott
és erdölerületen fekvö kertváros
teÍkei kedvezi fizetési feltételek-
kel kaphatók.EpüIő mintaházaink
a helysz inen m e gte k i  n th e t  ók.
Hivatalos órák délelött 9-t-ig.

iltRT||íR0$ Ípní n.
plRRt$tR-Üt[R 0.
TELEFON:  Au toma ta

-1. l||.,
$znlt,l
866- j  9



Szerkesztósé g és kiadóhivatal :
Budapest, I. keriilet, Horthy Míklós,itÍ 1. szám
Telefon : Szerk, : 358-58' Kiadóhivatat : 410-88

Szetkeszti és kiadia:

r I 1AK ICH  KÁR )LY
Elófizetési árak:

Egy évre 25 P, féIévre 14 P, negyed,évte 8 P'
Utólag fÍzetve 1|a évre 10 P. Egyes szám 80 fill.
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ordódy lty
Anselo (IV,, Váci-utca 24.) felvétele



{pr9ra1á3 1928. 41. szÁIvt

BERZETHE LENKE LEVELE

Kedves Szerkesztő úr ! Az ősz tigyldtszík végér- rokonszenves kilünő orvos, A kis beteg egyébként
vényesen itt van, a szezon azonban sose indult még kitünöen érci magdt és az operdció utdi htiíom nop-
olyan nehezen mint az idén. A régi tdrsasdgok még pal mdr alaposan megverte Capablancdt, a kreolböt {t
nincse'nek egyiitt, a1 újak pedig .'. még nem mele- kubai exvi|dgbajnokot _ bridgeben.
gedtek össze eléggé. Node Node nem akarok elma-
paynet múlva biz"onydra is- .j}.. radni az e heti hymen-

é s i d ő ú e I . A k i i l f ö l d i f ü r d ő - k p r l p S t i n r ] n r . l p t i n t l t i | t | i l i t
helyek még mindig ha

ET
- -példdul, hogy FolA

u f tuL t . - t r u zS r c zny r r t t t t l E ' f f i r u rneKo I zonyu f t ' Egyne -
Marienne a Rivierd

G- r
IÍeu^Úe Es Jul-t Seoustrunou: re ^4- r-1-lttt '7rttav*z,tv nent sg,t;)]

upo iga rmes Ie ru rnemULry -E$m( r t e se i oxen i o t ao t tnay '
nélkül hosszabítotla

-: ,---:-
f t ú Ú U , m l v e l í u v u t r c I e Ü e I I u - . g g o s a n K o l p o n a f t n a z a s s a g a
vdroshdzdn ,minden

unupoKoune rHe zeu t , r u r .G* . E ' s - e t o s t í o l 1 t € k a z l t t h on r u kn i c s

olasz- .-.&ffi. ^E 
.ralásbóI 

ha2otérők ki'zütWenk tdtin, miutdn
F f t t n t t t r . r r : z . a t , n l r , ,  

- r e * -
^ . . v l , . 9 . c , L u u . v . v L L . U . , c J u - _ * . g L t ! , I z , , - l ! ! \ I - , t \ z t J , , ! , - , ! , , ! ! ! t - ' x - - F .

v5 . . LU l e sUe r t I Ú en ! i . P n . E r y vo l t .meg J e r c . nn l , L eg . o . I d 0o I s
qelbergben töIti az o,

Ú u l . p l i l e f i l h . l u í u r uu I J , u - ' G= - s z oKee s l e g r c s en ! 9 , 9 . s , s ? , ? - ,
radalmait, ahonnét

í se lmeneííu t t ü .n i l I e i En ]ou 'E -egy ruobena fe fudve I s zoKo I I '
ősz elől és GenJben

dekes. külÍöldi hÓdítdsril is -trF nery |eh9!. t!!,!,. ho-gy 
"hdr.mogdnak' Lingel KIdrí, aki Tili.'-,- muk* közül ki. jdr rlsz-

jelenleg Londonbanvan, ala- A Bledermann-.Wekerle-eskÍívő. A nászoár szabbu|, mett ezzel az esettel
pqsan ldng-ra lobbantotta egy !;acsi {olorípotte, l"uet"IJ kapcsolatban egy tervbe-
,hidegvérű" angol fialal- vett hdzassdg hírét is emle-
ember szivét, ö azonban (biztlnydra merö sovinízmus- getik, ami azonban e pillanatban, csak ,egyoldalú,.
ból) nemet mondott. Itt azonban azt híszem még nem óhaj. Remélhetöleg azonban, hogy divutos stílusban
fejezödtek be dz események. fejezzem ki magam, a dolog mielöbbi happy enddel

De hog1 a hazai dolgokróI is beszéljek, a bdjos végződik,hiszenahdzassdgtól csak azok félnek,okik
H1ltiray Babdt az előkelő tdrsasdg kedvencét vak- még nem kóstoltak bele egy szép és konoly szere-
bélgyulladds miatt a napokban operdlta meg a Sles/a- lembe. S ilyenveszedelmet kívdnönnek is hive Lenke.
szanatóriumban Saigó Győző, a fiatal orvosgenertició I].i. Mit szóI hozzd, odescalchi Ldszló herceg bécsi
egyik reménysége, nég pedig kitünő eredménnyel. Ha lakdsdn a mult héten betörők jdrtakéselvíttek mindent,
a hasonló ténykedések ezt involvdlndk, akkor egészen amihez hozzd íudlak férni. - A..hivatlan vendégek úgy
bizonyos, hogy rövidesen egyetemi katedrdt kopna a eltüntek, mint némelykor az an hive Lenke.

nl:'T;o-4ó l([|LTl|RA |{Al| GSZER- És Z0il| G0nATERErl|,*'nn,l,lo.iJ'"l
csaIi$ l i||Íö|di IogeIs0rangtI Ietsszthüros z0ngorák, pianinók' Iová!iá gramoÍonoI és gramoÍonIemezek nagJ ral|ára. E|0nyös Íize|ési tel|é|elel.

z

A Bledermanu-Wckerle-eskűvó. A nászpár
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TARS,ASAGI HIREK

szEMELyI HIRBK' Frigyes főherceg nagyobb
vadászatot rendezett karapancsai birtokán, áhová
e-z. a|ka|omma| Pécsrő| Izabe||a főhercegass zony és
AÍb.recht főherceg. is megérkezett' - Be7hlen litvdn
gróf miniszteretnok visszátért
nyári szabadságáról és e hó
4'én ujbő| átvette hivatatát.
- Bárő Berg-Thissen Hedvig
Münchenből Brüsszelbe téít
vissza. - F o u ld S p r in g e r bár őné
Bécsbő| Párisba érkezett, hon-
nan . egy héthónapos vi|ág.
kőru|i utazásra indut. - Ap-
ponyi kiroly gróf és felesége.Windíschgraetz 

Agláia hei-
cegnő legídősebb fíúkkaÍ Gé-
záva| Apátiban tartőzkodnak
szarvasvadászaton. - Kírch=
bachi Rosa Kdroly vezérezte=
des és fetesége a fetsőnádasi
kastéÍyban töltöttek néhány
hetet, - A Kormányzó rneg=
engedte, hogy Alapi Gdspár
kormányÍőtanácsos, Komá=
rom város poÍgármestere, a
pápai Nagy Szent Gergety=
rend kőzépk eÍesztiét etfogad ja
és víselhesse, Baldsy AnIaI
dr.-nak pedig az I. osztá|yű

követségi titkári címet és iel=
Ieget adományozta,

HyMEN.  Dr .  Zachdr
Gyula egyetemi tanát és Íe=
Íesége Konláromy l|ona |eá,
nyát lcikét október hó. l.én
vezette o|táthoz a Yi|ma ki=
rá|y nő.űti (tasori) református
templomban iÍi. enűődi Salacz
Gyula föÍdbirtokos, endródi
Salacz Gyuta nyug. főispán és
felesége Lavatka Margit fia.

Szegfy István nyug. m.
Wekerle Sándor mínl órömapa az esküvón

IvIacs zi fotoriporter |elvétele

Wekerle Sándor pénzügyminiszter és feÍesége, csákói
Geíst Mária Lujza |eánya, Mdria Lujza és néhai
turonyi Biedermann Ottó és felesége algyesi Ti;kary
Margit Íia, Ldszló szeptembef 79,én tartották eslrü-

vőiűket a belvárosi p|ébánia.
templomban.

Hubói Hubay Gitta és szo,
tyoti vitéz Nagy ayula vkszt,
a|ezredes szeptember 79,én
dé|után 6 őrakor tartották es-
kűvőiüket a KáÍvin=téri ref'
temptomban.

|ancsó Ilust, néhai |ancsó
György dr. egyetemi ny, r,
tarrár és felesége, néhai|ankő
Margít Abigél |eányát október
Z=án dé|i LZ őrakor a Vil-
|ányi,úti p|ébániatempÍomba n
vezette o|tárhoz Weiss Vilmos
dr., \(Ieiss Vitmos kirá|yi
taná csos, takar ékp éaztáti igaz,
gató és felesége, |ászo|y
IIona fia.

Cziffra Bertdt, CziÍFra Ká|,
mán volt nagyváradi főispán
|eányát o|tárhoz vezette peÍe,
mártoni Nagy Lajos Nagy-
váradon az o|aszi,i p|ebánia.
tempÍomban.

VILLASREGGELI. Kor=
nis Gy ula kultuszminis zÍ ériumi
államtitkár a Nemzetí Kaszinó
éttermében vitlásreggelit adott
Miss EiÍeen Power]-a London
School of Economies tanárnőo
jének tiszte|etére. Résztvettek :
MárffyoMantuano Rezső rend'
kívüli követ stb. és |eánya,
Hóman Bá|int, a Nemzeti Múo
zeum Íőigazgatója, Grósz Em it,
Nekám Lajos, !oÍ|and Arthur,
Kaas Albertbáró és Horváth

kir. honvédhuszárezredes és
felesége, néhai budakeszi \Meöres Róza |eánya,
lulia szeptember L5,én taftotta esküvójét az osúry.
asszonyfai római kathoÍiÍrus temptomban néhai Hanauer
Zo|tán és fe|esége, Ho[fmann Aranka Íiáva|, Hanauer
I stvdn foldbirtokossal.

Belatiny-Brdun Pdl szept. Z9=én vezette o|tárhoz
az E,gyetemi templomban Gergely Erzsikét.

Kiidly KáImán székesFóvárosi míiszaki tan1csos
Babszy |eányát e|ie{yezte |ust cyula" okl. mérnok.

Hefty Frigyesné teány \t, Veronkdt szeptembet Z4,én
vezette ottáihoz Androvich Ltiszló százados,

H^L^Loza,.,.oL2i3,",|If á#}, j2"3,i!,:,r.,",,
t á| v ár me gye nyu galma zott f őszo| gabir ái a, S op ron vá ro
mesye tb. f ője gy zője, a haőiékitményes Feren c |őzseÍ.
rend |ovagja, é|etének hatvanadik évében Sopronban.
meghalt. Alsóviszokai Gerlóczy Gdborné szűl.
nemes Kauzsay BelÍa, Nyiregyházán, Z8' évében,
ny-otcévi boldog házasság után váratlanul elhúnyt.

Lapzártakor vesszük a hírt, hogy báró Roszner
Ervin vo|t fiumeí kormányző és Íovag Kerpely Béla,
Iapunk munkatársa meghalt.  Két utóbbi haÍálhírre
jővő számunkban még visszatériink.

ELIZABETH A RDEN
k  é  s z  í  t  m  é ' n  y  e  i  n  e  k  I e r  a k a t  a ,

PARFUMERIE
V, Dorottya=utca 72. TeI.: AuL 820,15
lV., Váci,u. 18. Telefon: Aut' 835_87;
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r.ŐHBRcBot trcxilffi- Elek Lász|őné,

v r L v L v L . r l l x / t s | = E É : : : ? | l \ J a r . r e l D I . r E A u r e l n e
főherceg, tábornagyésIzabe||afőherceg= 

i$ffiW*ffiTrutw l s.u:.*,?,. 3[:|asszony hétfőn, ok-ióber S=án i:nnep,i.i'ffi'r 
ffi il ::]i"a...1.:.*..-:=szűk csaÍádi körben\Iagyaróvárott há- i%ffi\wff * @ffis| rc**f:"*,:;,;'*zasságuknak 50. ik:;ss:f;-:::.:-..-'=.í:|#s#i.\**#ffi*ER''tN;lJiiLL'ál?l

évfordutóját.
FÜu,xrEon.'ru., -fu 'F = il Effi l l-., ttrrcnmaverFerlxne-
ö Z ( | l l l u r L r l U l | d P l , d | l * f f i l F - * - * - w t i R E . . | v a L v r \ r d / r D ! v 4 l l l l c ,
fényesma8ya f l f f i ( .^ -& . . ;= rT - . s5 f f i r i - " ' *T . ! . i - |K rén)V Ia r3 i r , Lehe ty
e s kűv ő vo i t a béc s i r f f i } : " ! , : * . ' ' - . . ; x f ; ; ; : . ' " - . : . $ " | An t a l né , ő z v . L i c h ,

i;l [:'-TJ::i',f,t: ti..rr teneckert Káro|yné,
ban. KegÍevich Mik- l  , .

L i  n g  a u e t  | e n ő n é ,
Iósgró-f-ózvegy_ének, . '& Magyary Lajosné,
'1i Át@.f.il;? grófnőnek *.':'.:e. Nékám L^1iiil,, iáío ól".áí
Lrabrie|la grotninek 

L;;Ífüii ?Í"r:r,;:;;, i".l-nflo?,#Í;:*q{i9őLő,\ hÍ',Ís:
fa lv iErősEéÍa(néh} iErősBéla%"*;#Hta i ' ; " ; ; ; l ; ' ,Í ' ; ' "* . , . s"hund i

Ín"lHiz'1iii3á:n!r,:,::*L ]: l.*i.'. .' &, .T'.. **ltí*i*.*;i"ís:*mlnt tlyen \. ., 
Éru . * ... ''.. ::I.f,:}*:,.g:dár:;,B:P,Í;a frontharcos-ok-egyík e|őcsa, 'ffi

tátja. Az eskÍivőn_mint tanuk
megielentek: Almásy Laios gróf,
Káiolyi |őzseÍ grof, Kuisera
Péter bárő és a vő|egény Íivére
bethlenfaÍvi Erős Huió' i]sktivő

! . : , : ' - | | . e = : | - | , : ? . - ! o - , - | : b - s = | . y , - . : - 2 . E ' G = | | L . 9 . u \ ) v a | L l \ v l | t É l l | ( . l c l l r C s 7

c : i c : kyL i | l , i 6 .Hanna3 l . aFnők . : - - - - - -w#né,Lő r yBm i1né ' - - l ó , - y .U .Y , , . ,

Erős Mária"Margit é:9é,:l Íi Buzsiczky-Rélh Marianne Btarr|lzba" #i3:|":."*inffiff fi.Táf,még sokan az arisztokráciábő|,
vtRÁoNRP. Az lzabe!|a főhercegasszony e|nők, '.JP|.9N EL oN Is A NIzzAI KARNEVALRA. Az

1 ' 1 ' .  '1| ' fu '1 f Í, . í A- 
-;--.. -... .;-. l9ZE' évi nizzai karneváÍra most á||ították össze a pÍosrammot.

lete alaÍt al lo ^atn' r1az|.asszonyol( LJrsz. Jzove.tse8e Ezek szerint ianuát 3|.én este fél kíIenc órakorvonul "be ünne-
e hó Z=án virágnappaÍ összekötott utcaí gyüitést pélye. küÍútás"kkoiőtiá t."-.uai Á..".s. Ni',á-Áá. É,"n ̂ "
rcnd'ezett a Íővároshan, melvben főképpen az ad,o' űnnepélyen az egész Nízza teÍies felszercléssel felvonul az egész
mányaikka|akővetkező holgyák vettek réizt: Boszór, 1Í.::1'."lt-a* tészvéte|e, gelle-tr Az év e |egnagyszerúbb űnne-

ie;;|.ó;*á.'ú; B^;d?y op$;1,.ö;''8ö. *iiZF, .:tnr Y;:i*:.:g?"',l,!''ff,'.;.:.'i'11?1Íi.,'"u..'.* uj''";:ru5
DezsényiBé|áné, Dreher Jenőné, Egerzeiger Gize||a, 'tr," pr'á.""n_é|^,. Á"sbi"a'ábó| ErziébbtfiZiííő, vÁc;",. so'

A L A P I T T A T O T T  1 8 3 5 .

CHMEL'O\i?Efr
q uzverrlelytsÉcel

DOROTTYA.U. 7. HITELBANK-PALOTA
BEcHsTEIN, sÖsexooBRER, GRoTRIRN-sTElNWEG,
PROKSCH, STECK (AEOLIAN COMPRNY NEW-YORK)

E G y E D ü t - t  x É P v I s E L E T E
LurÁxyos Ánnx. rnpvnzi FlZETÉsl RelrÉteler
GRA/r loFoNoK, LEMEZEK' P|ANoLÁK És PIAN.-KoTTATEKERCSEK

ÁLKALMl ARoN KnPHnToK.

Bármely némel könyvet tiH,#ííBT"'1íiTl'Ílilt..i]li
lítunk kedvezö rész|etfízetési feltételekkeI eredeti kiadó.áron minden

küI ön pót|ék nélkül .

lsg|il$ebl ]tatl| É$t|gl 3 ntálla ! * l(0ljln lta|a|o!ü$t |sÜg|el0latron !
Deutsche WissenschaftlÍche Buchhandlung G.m.b,H. Leípzlg.
Vezérképyiselet I Budapest, \ II' Erzsébet.körút 15' Telefon : ]óz s, 422-03

ALAPITVA 18I0.BEN / TELEFON: AUT. 884-11

STOCKBAUER GUS ZTAY
B u d a p c s l c n ,  I Y '  P á r I r l . u l c a  3 .  r z á m
Készít ágyneműker, paPÍanokal és matrácokat a legfíno-
mab: kiállításban. / KülönÍ€8 €sség:PeheÍy-pap|anok'

4
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]oggaHÁzloŐny HuoŐ és fe|esége aze|mu|t

héten tüskepusztai birtokukon fényes házibá|t adtak
azon alkalomból, hogy Huberta |eányuk a l8. életévét
betöltötte. A szakadó eső dacára a majdnem száztagű
társaság hajnalig mutatott, sőt a parkban vi||any.
viÍágítás mellett a tíizijátékot is megtartották' Részt.
ve tte k a kőv etkező |eány ofu báró Fiáth E,r zs éb et, Inkey

Y|rszaemtékezét a budapes|l íorró nyár| napokra
Nagyíeíeő |ózsefné, Krencsey Géza, Csurgay Ístvánné, Dor-
máődy.Géza, Dormándy Gézáné, Kratochvill Káto|y és az e|ő-
térben Mr. |ohn Burton L!észáros Loránt fe|vétele

Mária, KÍára és Brzsébet, Forster May, gróf Somssich
Blla, Fáy Pósy és Maríca, Dőry lÍona, Novák Saro|ta,
GaáÍ Margit és Mária, TarányiMarica, Huszár Margit,
Szévald }udith, Somssich,Mária és |eszenszky Mária.

CSOPORTKIA,LLITAS AZ ERNST.MUZE,
uMBAN. Szeptember végén már második kiá||itásra
hívta meg az Ernst-Műzeum hűséges műpártoló kó.
zönségét, hogy ismét uj igéreteket hozzon, Eu3tta|
a hét tzerep|ő művésznek nem mindegyike á|| pá|yája
e|eién, sőt ketten közűtűk a régebbi generációhoz tar=
toznak, de meglepó és friss alkotásaikkal harmónikusan
beleilleszkednek ebbe a fiatatos egyíittesbe. A gódőtlói
iskola kiváÍó mestefe, Nugy Sándor, Ady költeményei=
hez készüItillusztrációi ésnéhány más - részbenszínes
- nizát mutatia be. Rózsa Dezső e|őke|ő technío
káva| rőgzitimeg benyomásait derűs napsÍitésíí szento
endrei és misztikus éije|i vi|ágításban megfigyelt budai
és dunai tájain. Feézty Maia, kinek ely1ermet be'
tóItó értékes festményeiben ugyancsak az Ernst.
Múzeumban volt atkalmunk két év e|őtt győny&'
ködní, ezűtta| grafikai soÍozatáva| győz meg o|asz,
ors zá g i tartózko dás a a|att e|ért nagy szeríí Íej| ődés ér ő|.
Toscánai tájr ész|etek intím romanrikáiát. toÍmácsolia
rajzain, melyek festői hatást keltenek színeket éreztető
gazdag tónusskálájukkal. A művésznőnek külónben
Firenzében rendezett kíállítása is nagy sikert és eI-
ismerést hozott, viszont egy vétbe|i grafikus Siqon
Győrgy János ezúttal piktorként mutatkozik be. .A,m
vásznain sem tagadja meg grafikus hivatását. A szin.
tén fiatal Bertatan A1bert párizsi tanulmányainak
eredményével lep meg. Nagy jovőve|biztatő koloris'
tát reveláInak kónnyed techníkáiú vásznai, küÍönösen

a Vőrösruhás nő és Onarcképe feleségével. Bernáth
Auré| az exPresszionista elméletnek higgadt Íejje| há.
tat fordítva most már tisztán|átő festői szemme| nézi
az é|et je|enségeit' Színfoltiai finoman egymásba olvadva
poétikusan elzengik e8y €sti tájnak mélabús hangulatát.
Végűl Zi|zer Gyula jut szőhoz lendüÍetes, njzainak és
r ézkar cainak sorozatával. Dr. Mdrffy Oszkdr.

MozIAVATÁs. Fényes űnnepség keretében
nyíÍt meg szept, Z6=án szerdán d. u, a pesti előkel6
társaságban jól ismert pefemartoni N"gy Alicenak
a 

.Wekerle-telepen 
győnyőfiien épűlt óriási mozgő=

képszinháza. A megjelent mínisztériumi és mozÍszak.
mábeÍi előkelőségeket szeméÍyeserr fogadta, Berger
Katóka pedig remek csokorral kedveskedett. |eÍen
voltak a pénzúgyminiszteríu mtészérő|: Balássy AntaÍ
dr. álÍamtitkár, titkárjának Nikolits MiháIy dr. hísé=
retében, Barna A|adát dr, mín, tan., Rékay Frigyes
min. tan., Fidy BéIa min. osz, tan., Gebauer Béta
máv. főFeÍű gye|ő, Zsidy Béla dr. épitész. A belűgymin.
részérő|: Issetutz Aurél á||amtitkár, Sípter Dezső
121d.ltan., Sándor Jenő rend okap., B,ingert |ános min,
titk. A kuttuszmin' részérő|: Nagy Arpád á||amtitk,,
FeIicides Román min. tan. A íilmszatm a nagy számban
képviselve volt, élükön a fímszovetség elnökével Tas.

Be|al|ny Braun Pál és felesé$e
llacsí fotoripottet. felvéte le

nády=$2iiq5 Andrással, Gyárfás Gyulával a moz$.
ipareng. ügyvezető a|elnökével. A budapesti, kispesti,
wekerletelepi meghívott elóke|őségek oly nagy szám.
ban je|entek meg, hogy azok névsorát he|yszíáke
miatt n €m is kozö|hetit]k' - A műsort nagyszeríi
prológus nyitotta meg, maíd Fehér Artúr szinművész
é|őadása, aki Romeiserné Segesváry lzabe||a na1y,
hatású köÍteményeit szava|ta,majd az üdvozÍő beszé.
dek kovetkeztek. Bzután a közőnség két nagysza.
bású fiÍmben győnyorködott' Előadás után a e|őke|ő,
ségeket Pefemartoni Nagy Alice látta vendégíj|, akik a
legiobb hangutatban. a késói őrákig maradtak együÍt.
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A VoRÖS LENINGRÁDBAN (5. foIytatás)

a2 f u i , t v y y e ke k á r t a t | a n s z ő , lmokk á . á t a | a [ í t o t t t empÍomo .

Két kőnytárszoba, egy íz|éste|en nagy szalón belső vonul azon végíg s hiha||atszik az e!őttünkmár isme rt
eme|ette|,é,'"sy seccesiós nappa|i, hoÍibilliárdaszta|on ma1yarázat; ub.sak a nap|őjávaÍ fogÍa1kozoti . . 'u
az utolsó harctéri he|yzetet feltíintető térképek van= A'z oceána utasainak másik része "eza|att a vorös
nak kiteszítve' Itt egy reitett karzat is fe1f|dezh.to, s'.ntp a;,"á,. 

"*ait;. 
')őiLti- s;,.j'il;;J. 

-tattat;'

u!o.n,]"T. á||títő|ag a óárnő a t.itkos hadi;eÍentésekei 
"sy ".'8yr'..".gi 

p.toiabun_ u fo.''Jul*i 
.áú'*rno,,

veS-isfiauSatta. 1 , ahol igen sok, a forradatomra vonatkozó véres vagy
A- kisebb=nagyobb szalónok kőzii| fe|tijnik egy díszes buzéiíő rekvi)ifim Íátható. Még a b.'dapesti rette,

sarokterem, a hová esy usyancsak kirivó faa|kotmány netes emlékű plakátok is ott va"nrrak'
van beépítve' lz csúzda volt Azután |átták a ml3zeu.

:. .:::.s;:;.- '- . . .J:;.:á i:: ií '||1,, l^;,, j ,:;.-.1q1.:o.:{;.
mekautomobi l ,  k is ha
- . . s / . í . : : ; ; ; . . . . : . . ; ; . . : . ; = . i : l e | l : v L 1 l I r . u : s c r - u : c n D s e s apeterhoii vi ában. 

:,li,Í:: l l fi:''J::*í:Pilrrx"J{.:Í
Az emeleten tanuló,

ő|tóző. és szemé|yzebák, mint egy j3| b.':,ÍÍu"":.",j 
ib.$'.ffi l;ffi| r'x-'m kTr5 t,"::::;;x.:poÍgári  csa|ádnáÍ. Ercárné és a gyermekeÍ;f,l: 
|ffi u.ffil :ffi,:"-tr \"Itl::r,:'::y)tára. Pompás toiIette

cs ú ra íű z o t t der ekak,,F ő| d*. 
. |t'ffi* | .:ffi ;*' :.**l,*"l,*:Í':érő és uszátyos sz<A cá:evics "o... o,''o..t3;{; 

|' ffii :;.:u.,:]*:x.:'j.i:á[#'iá:ruhái és a kűIönféle .testtartó készíj|ékek, a;;Iy""i: llmm Wffi?ffi 
'pffi 

*$ffipl iÍij''.Ju-T1i'{lf'lij#í'" i"'
benaszerencsétÍen gyermek |'k.ffi 'ffi.."ff:Bw,4$*tr,'F ffi | lehetett betekintést szerezni,é|ténekíaváttotrenir'"l,l"i:,i'.ffi$ffiW;'ffi|,uR,%1"'ffiid,:,.'Íáí,i"lÍ;
telen. Ez volt az e1

;1t%át.'á".Ji;mTiÍ.'o" l j I ;1'1l1'il.li], 3nli'.TÍ""ffi:i]
ettőt e|tekintve..a xyermek' | ; 'Yffir. .*.*q'**. -r* | nányo|zni e. 

" 
citból ,nind.n

iáték és- a.cátnő.toi|ettieinek ,. ÍÍerlí paví|lon Carskoje Seloban kabátos embernéI (lrevés volt
7 n9gyit^e|jtető'bbszőr meg= egy rom a|akiában, nreÍyet most t,,o,vt,-innt,.- hasznáÍnak iÍyen !) érdektődött. A |eg-
ismétlődő Íejede|mi aján|ato= ,_--"_ tóbben zsídó létulrre nem i.
kat .tett, azonban azt sem sikeríilt m,egtud'nia, rye|yik ismerték a kőzgazdaság fogatmát. Egyik mégis etszótta
népbíztos hatáskorébe tartozik a cári hólmik rendkíííiÍi ma*át, mondv7n; ,,H7t v.an itt kaZíazdasis? Hiszen
értékesítése. Csak arróÍvolt me ggyőződ.ve, hogy eÍadók. rné; üzlet sincsen !.. - No áe sietitt"i,ozzi,ái"1inl, nogy

S míg' az amerikai észjárás ílyesmik fe|eti- tőpren. az{rt jő|vanezígy,mert a népnek iosa u"n ieí"t,őí'
gett, addig mi ezen millíőben egy pillanatra vissza= Mexkérdezttik: ']Hat det. ez?i A fálö|ettel ma is adós.
gondoltuk azt a család'o.t, amely:.!g1^k,kőzőtt €|te B1zoqy nem élet! Csöndes kimulása egy ország,
|e rettesett 'é|etét, .élén .a c.sa|ád|őue|, a mínden nak s há csak va|anti gyökeres vá|tozás iőm á|| b.e,
oroszok hatalmas cárjáva|,' aki ha kinézett innen halá|ra van ítélve mindtn, akárcsak mi is (ha vissza
ab|akábő|,-nem Íátott tovább a park -ősFáínak koro= keríilnénk), akik bátorkodtunkatátottakat i|y őszintén
nájáná|...N".. is -sejtette, hogl - azokon u3| milyen megírni. S ajánÍ;uk mindenkínek , aki bár c{ak-iiea|iz.
akna készíj| az ő k,oron.ájanak ,Íedontésére, Nem ís muiból is, de egy csóppet is szimpatizá| a népura|om,
gond,olta, mi lyen mulandó e fo|di hatalom és milyen mat, jusson a"24a,ai iSzenrpétdrvártaéstát i i rogi",
kőze| van végzete. hoxy.íehet tonkre tenni esy iirásző fővárost. E,z"ei,k.

Az udvarra kiérkezve, betekirrtűnk a doÍgozószoba bő|kovetkeztethető, ni|ytn |ehet"az ország beÍe|é, a,nyitott 
ab|akán, éppen egy másik látogat*ó csoPoít ktilviÍágtóÍ e|zárt bá|ső íészek.

Í'"T['; -,,:rn1?i;"'"'i'il,, Z E P H l R'' R Z A R l S ZT o K R A C I n KÁ LY HÁJ A|tályhát akar' szerezze be már

E LITE takaréktűzhelyek

HÉgpH sÁNooB
ká|yha= és tűzhe|ygyáros
BUDAPEST
V' ViÍmos császár.ut 3924 ő,ő" őt 

ís eglvenleÍeren
íűlenek.

Í\ r j egy zéke t
készséggel küld
TELEFON :
Automata ?47-47
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He|sln$foro: 1' A főpáÍyaudvar.Z. A tengerpart' 3. A finn Nemzeti Szinház. lliakich Károly felvételei

Akik a mai kor Íegérdekesebb impresszíóit tapasz,
talhatták e városban, - azok megértik a jámbor orosz
nép átérzett' de soha ki nem mondható óhaját, hogy
inkább iöijön vissza a cárizmus nrinden lrancsukájával
és |eigáző nagyuraival, mint a kommunizmus az á|ta,
lános ióléti intézményeivel és a Íe|szabadító nép'
biztosaival !

Hajónknak a Leningrádból való induÍási időpontja
aug, ?Z=én délután négy őrára voÍt mzgáÍlapitva,
mégis két órát keltett még várnunk, mert e$}res uta-
sok, számszerint öten, a városban feleitették magukat
és tűrelmetÍen dudálásra sem kerültek eIő' Mái.mát
kiadta az induÍásra a Parancsnok az intézkedést, a
kikótő=Parancsnokság pedig elvál|a|ta a kés|ekedők.
nek az utánszáIlítását Helsingfors felé, amidőn az
utolsó percben beFutott a k]kot6be a német és
angolokbóÍ áÍÍó társaság autói' Szerencséjűkre, mert
őt burzsujnak (köztiik hölgyekneÍr) mégsem Íehetett
volna keÍÍemes érzés a vorös Leningrádban Íemaradni.
Ktilon kószönet jfut ezért a bolsi pilótának, mert
kotelessége e||enére két &át váttaz induÍássat. Meg'
tudtuk róta, hogy aze|őtt tengerésztiszt volt és Angliá-
ban tanult, bát egyszerű szakáI|as ktiÍsejéből és szürke
ö|tőzetébő| igazán nem következtethettűnk voÍna erre.

Megható volt kifutásunk a borza|mak országának
volt fővárosábő|. Az egyszerű megie|enésű eÍvtársak
és etvtársnők nagy csoportban gyüÍtek össze a ki=
kötőben, mert tiz év őta nem volt i|yen |átványban
részíik. Csaknem veÍünk egyidőben indult a C'P

Polonia 77 ezer

tában é|énk őv áciőb an részesítette a kril foldt6Í eI vágott
ítteni nép. Igazán szimpatíkusan búcsúztatták a 

_bo|,

dog európaikat és amerikaíkat. A hajőzenekarok
indulókat játszottak a Íedé|zeten és bizonyára nem
egy bolsinak ;utott eszébe (be nem valÍottan!) a
cárizmus szép ideie.

A Neva torkoÍatát elhagyva aÍig látunk va|amit
SzentpétervárbóI' Csupán iahány gyárkémény Íijstje
szá|| 'a magasba és az Isák.katedrális hataÍmas átar|f =
kup,o|ája Íény|ik a temenő nap sugaraiban.

Eppen vacsorához tÍlünk, midőn Kronstadt vár=
hoz 'éríjnk, hot eÍha3yják hajónlrat a pi|őta és a szovjet
vámhívataÍnokok. Távozásukkor egyikrik nég nyi|at,
kozattéte|re is bátorkodott ,_ mondván l mi|yen kár,
hogy oty itkán érkeznek ilyen hajők a városunkba.
Dehogy >miért kát<,errenézve már nem mert ma$fat
rázatot adni. Mi azonban seitettüIr, |évén a seités és
a gondotatok még szabadok Szovjetoroszországban.
, Míkor így ,íjbó| magunk kőzőtt maradtunk, első

dolgounk volt a német szociális érzésíj asztaÍtársunko
ná| érdek|ődni, vajjon mi a véleménye a szovietrő| a
személyes tapasztaÍatok után ? Szégyenkezve, ..d'e
őszintén vallotta be; nHangsű|yozorn, hogy nem On,
hanem én csaÍódtam, még pedíg ataposan, mert ennyire

tonnás luxusgő-
zős, ame|y uÍ.a.
sainak egyrészét

Dtr\lcc ^r-....W rtt i-Dt<ssz|ÜhiíL is

Gyártja lvÍagyarország legrégibb gyára :

Benes Testvérek
Vegyészeti Gyáta R,,T' Győr_Budapest

ffir*traT"l;"it
$tífÍú Effi ,o-.-q",.",.,",. u --

;.Gd' 
-^.€ nő lakághiányt,

kopott, de vala.
xvro'"e*'\ mikor etegáns

..1;';.!,'!!9íÍIyp|il urtnóxet' elő.
keIően óltözött

:tnoo2{ nepbi"tort a. u"
operaházbanegy
balÍettet is Iáttak'
Mindket óceán,
iátő gőzőst az
induÍás piÍtana=



1928. 41.  SZAM

csúnyának mé8 sem
gondottam a helyzetet.
MegváItozott vé|emé=
nyem ie|éíi|, ha haza.
érkezem, gyermekeim
a hiszekegy i máiban egy
űj szakaszt tanítok meg :

De ments meg ben=
nűnket a szoviettő||

*

Finnország Íőváro=
sába, Helsingfors (Hel
sinki) kikőtőjébe ér'
keztÚnk vasárnap reg.
gel. Gy.önyó ríi ny ugat,
európai város. Kirívó voÍÍ. az az e||entét, a mit e
város képe és a ?4 őráva| e|ébb |átottak közótt kon.
statá|hattunk. Csak azt nem tudtuk e|képze|ni, honnan
ez a iő|ét és kultúra, hiszen a finnek is résztvettek
a viÍágháborűban, Csupán a szovjet jőtékony hatásá.
tóÍ kímélte meg óket a sors keze, De ezazutánmegis
|átszlk a városon.

Az ,,oceana,, fedé|ze|éről a ví1re ereszllk a repülő$épet
. dr, Gabler Gerhatt fe|véteIe

Rend, tisztaság, jó közlekedés (vil|anyos, autobusz
és rengeteg autótaxi), nagyszer(tkózépü|etek, parkok,
az elész kórnyékben a legprimább utak, nagyon sok
uj épitkezés és fényes uz|et,ek a Íőűtakon, ahol csak
úgy hemzseg a kózlekedési rendőrök tömege által
irányított nép. Mindenki jő| van öltözve, még a kis
varrő|eányok is olyan ielenségek, me|yhez hasonlót
a |ege|őke|őbb szovjet=körókben sem lehet elképze|ni,
Egy autókórűt keretében a fóutcákat és a nevezete=
sebb részleteket, va|amint két múzeum gyúiteményét
tekíntjük meg.

DéIután különhajóró| az ű, n. Schárengebietben
gyonyorkodúink, Bz a finnek kedvenc nyara|őhe|ye,

Helrin$fors ely ténle|e' repülő$éprő| nézve'. A Nikolai.templom előtti t.éren az esy€ten és
az országháza, E|őtérben a köztársasági eÍnök paÍotája dr, Schmídthauer Vi|mos felvétele

s amely fengefeg lris szigetecskének és tavacsliának
osszefüggő |áncolatát hépezi. Külonősen szép |átványt
nyujt ez a vidék a repülőgépünkről nézve, Haiónk
á||and'ő fe|szere|éséhez tartozik ez a na1y funlrers
hydroplán, a honnan tizesévet é|vezik az utasok az
ezertő országát.

Haiónk csak másnap hajnalban indult tovább, i1y
tehát estére egy valóságos szárazÍöldi kiruccanást
vettünk tervbe. Kevés éjje|i|oká| van Helsingforsban,
ű'gy|átszik a helybeliek respektáIják a szesztilaÍmat.
Egyik tengerparti parkban van a Brunns.féle mulató,
a me|ynek patkettáján az oceána utasaínak három.
negyed r észét viszontláthattuk' Nagy csodálkozásunkra
minden tilalom e||enére bátme|y szeszt aján|ott a
pincér. Természetesen éItiink az a|ka|ommal, kÍi|onó.
sen azért, mert senki sem figyelmeztetett arca, hogy
az ti|tott italokért kb' huszonotszörós árat számit'a,
nak. Midőn e,zat a fizetésné| megbotránkoztunk, ki-
jelentette a tuÍajdonos, hogy kényte|en ezt igy árű'
sítani, mert a bűntetéspénzt is be|eka|ku|á|ja az árba.
Szép kis motál. Bizony ez nem mé|tó egy olyan
ku|túrnemzethez mint a finn testvéreink, - p|áne a
város legclőke|őbb restauráciőjában.

Ugyanezen parkban egy nyitott színpad vonzotta
az operettek batátait' Tekintettel arra, hogy lvlarica
grófnőt aőták, e| sem mulaszthattuk a megtelrintést.
Elég jó vo|t az e|őadás, csupán a ma1yar Vofl?tg
kozásu részek hatottak a mi szemrinkben groteszkiil.
A cigányok huszártiszti egyenruhában, az o|áh tiszt
szinÍén magyar uniFirmisban, a bonvivant pedig egy
ba||etra em|ékeztetőleg úgy járta a csárdást, ame|y
Íe1ett őszinte kacagásba ke|Íett lritörnünk. Egyébként
a szövegbőt csak egyetlen szót a >tzigán<<zt értettük
meg, Iévén fajtestvéreink nye|vében semmi hasonlatos=
ság a magyarra|. A finn-magyar nyeÍvrokonságot
nem igen sikerűÍt Íe|Íedezníink, pedig nemcsak mi
tudiuk, hogy a finnek rokonaink, hanem ők maguk
ta|án még jobban tartják a rokonságot. (Folyt' kőv.)

GA
'tűzhelyek,
.fűtőkályhák'
.autogeyserek,
.vasalókészijIékek'

K)MBINÁLT
PoRszlVTGÉPEK
És pantlxrrÉx

t L LA l r { o s
.fózóedények
=termofórok,
"hajszárítók (fön)
,izzóIámpák' f ürdőb ere nde z é si t ár gy ak

EDINGER ARTHLIR ds TsA, Budapest IV, Petőfi Sándor=utca 5 |BÉl,ffi,o",,i"'^"Á,,i."ő:,T,:xJ
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SZINH AZ / HANGVERSEN
RovaÍvezető : U)HEL}/ ]ózsen.

A szinlap ot :i.; r il,3,,!, I #Ítr;, o,'|Íi-
fcj: operett. Miért tolly Joker? Mi köze ennek a
francía zenés bohózatnak a címhez, ehhez a kedélves
kdrtyafigurdhoz, akt úgy cseppen a darabba, hőgy
maga se taldlja a helyét ? A szövegíró miért Flíís

ur, amikor
a darabnak
ntinden itt-
lete a for-
dítóé Har.
sdnyiZsolté
s a kompo-
nista miért
Sulc, ami-
kor a spa-
nyol Padil-
ltilól kezdve
az ameri-
kai grama-
fonsltiger e-
kig min-
denki tdrs-
szerzője a
muzsikd-

nak. S ami-
étt operett,
éppen azért
drdmai szí-
nészek jdt-
sztik'Azelö-
adds esemé-
nye egy ra-
gyogó tan-
gó a mdso-
dik felvo-
ndsban,va-

lamint Honty Hanna ktÍbílóan elragadó jatéka. có
zon Gyula kacagtatóan groteszk, Dely elegdns bon-
vtvdn és Berky graciöz momo. Siker !

MolnrÍr Ferenc huszonötesztendős drtimaírói jubi-
leumdt a Vigszinhdz négy régebbi darabjdnak a rep.
rizével iinnepli. Az elsö darab a Farkas szombaton
este került felúlitdsra s ez alkalommal a hivatdsos
ellenségek is letették a fegyvert Molndr elött, Mert
el kell ismerni, a magyar drdmairodalom kiil|öldi
mdrkdjdt MoIndr Ferenc verekedte ki lankadatlan
energidval és tehetséggel. A Farkas Molndr Ferenc
és az elmult éIetünk huszonijtesztendejét hozza vissza,
Az alakok: Dr, Szabó , . . a békebeli pesti ügyvéd . . ',
a kis pesti nydrspolgdr asszonyka. .. s a k. u, k.
ultinus főhadnagy valahol a békebeli évek nyardban
élnek és fakulnak napróI-napra, A darab? Egy gti-
nyos fintor a romantika felé és védőbeszéd a ualó élet

mellett, Törzs alakitdsa esemén!, de Gombaszögi
és Rainay is igen jók.

Egy mdsik repriz is volt a héten: a Hivatalnok
urak felújitdsa, Rdtkay Mdrton hires szerepe a Róth
b,dcsi, ennek az alaknak kedvéért iródott a darab és
keresve sem taldlhatott volna a szinhdz alkalmasabb
szerepet a müvész szdmdra, mint éppen ez.

A Vdrosi Szinhdz e héten Werner Kiust léptette
fel. A düsseldorfi baritonista, btÍr nent extra 

.tehet-

ség, de mindenesetre méltón beleilleszkcdhetne akdr-
ntelyik elsörangú operaegyüttesbe.

Royal orfeum hétfői bemutatója, habdr nem éri
el az elsö míjsor nívöjtit, néhdny szdmmal ozonbon
ezúttal is jelentékeny sikert araíott. KüIönösen Resó
groteszk viddmsdgú mogdnjelenete fi91,elenteméltó.

Az elmult héten érkezett haza dr. Ldszló Géza a
b-e llta n t o - é n e k l é s nagy meste r e o laszor s z d g i ta n u l m d ny -
|tjd-róI, ahol igen atékes munktit végZett a magy.ar
énekesek érdek1ben. Az európai hírü énekpedagi-gus,
Né^meth Mdria egykori mestere, összeköttelésbe lépeu
Giovani Zanateloval, aki jelenleg Mussolini szinhdzi
szaktandcsadója, valamint San Marcoval, a volt híres
baritonisttival a raagya1 énekesek és a taníIvdn1,oi el-
he ly ez k e d é s e ii g y é b e-n.' Ú ti d n s z e r ze t t ta p as z ta l it a ina k
valószinüleg a hazai zenei viltÍg fogja haszndt ldtni,

nrrur n rŰsZERKtRtsKEuÉsnrn
A MOST MEOJELENT, ,,t,Íó RECEPTET TARTALMAZo'

sZ I NEs KÉpEI{KEL ltLUsZTRAtT
D! 0ETK.ER-rÉle
RECEPTKONWET
ÁRA 30 nLLÉR

HAA

NIIICS,IORDUUON\
I,(OZVEILIN HOZZANl{ '

BUDAPEST VIII CONTI.U. 25 .
Dn, KAJDACSY szAKoRVos

rende l  to -4-  ig  és7_8- ig
férfi é8 nőí betegeknek
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FESTETICH LEo cRŐp LEVELES t-ÁoÁJÁgŐL
l r ta :  lovag

Kutyám a síirűben azonna| szeÍet fogott s a soil
disanl denevért csapázva, annyira e|távozott, hogy a
csórgőt nem is hallottuk tőbbé: a társaság már ture|'
mét lrezdte veszítgni,  midón messzirőÍhaÍ|juk a csorgő
neszét' Kutyám saját csapásán sebesen vissza jő,
melÍettem leüt és szájában tartja ui paitásunk még
eleven és csak szárnyazott denevérjét !

Okigyelme csak
most értette el a
múlt estí sztinte=
len kacaj  okát '

Einye, ej'
nye, mondta ál-
mélkodva - te=
hát az mind sza'
Ionka let t  vo lna,
ami mel let tem
pisszegye e lhú-
zoÍl7 '  En dene=
vérrrek véltem<' ' .

Kóztudomású,
mity szívós a dú=
vad éÍetereje. Ne,
hány i|yen érde.
kes esetet talál=
tam Festetich gr.
FeÍjegyzése ibe n,
melyekrő l  így ír:

koalí Naly l lonka
|uan les Pinsben (Rivier

Kerpely BéÍa

tertnészetesen nem ment elejtett. vaőiáért, mett a Ía.
soron végig míndentitt sző|t a fegyver és így ő is
várta, hogy rá is johet vaÍami.

A hajtók azonban kőze|edtek, a lövések ís szűnő=
ben voltak, midőn a fasor végében - minte1y Z0
percnyi távotságban. mé8 egy lövés tórtént. Sz, ba-
rátom mikor a hajtást leíujták odakiáltott
egyik hajtónak, hogy a bokorban egy róka fekszik,
hozza ki, A hajtó bebújt a bokorba, keres, kutat, pár
perc múlva visszakiá lt:

_ Nincs itt róka uram !
Sz. erre maga is odasietett, keresi a rókát, de

he|yette csak egyik e|ő|ábát ta|á|ta, melyet vátlon
alól lőtt |e a rőkáró|,

Míre kezében a óka|ábbal ismét kilépett a fasorra,
a vadászok már összegyűIekeztek s barátom egy
rokona, ki a fasor legvégén álÍott, tassan közeledve
egy meglőtt rőkát hűzott maga után, me|yet az imént
emÍített utotsó lővéssel eített et.

- Na, te is rókát Íőttél? _ szóÍt rokonáhozbará'
tom, - Szerencsésebb voltál ná|amná||

- A hajtás végével, ép mikor elakartam hagyni
heÍyemet, tört ki mellettem nagy sebesen, mind-
amellett, hogy csak három |ába van' Vaijon hová
Íehetett a negyedík ?

- A nepvedik történetesen itt van ! - nevetett
barátom és.átőmutat ta az e||őtt |ábat.

A rókát megvizsgáttuk és nem tudtuk megflejteni,
miként volt képes a ha|á|ra sebzett oly távo|ságra
futni, egy egészséges vad sebességéve| ?<

'É

> Eszterhtizy Miklós herceg köző|te e1yszer velem
az a|ábbi rókaesetet, mely minden fatalítása d'acára
kacagásra indít.

Háitívaőászaton vott. Már vége Íe|é járt a naP,
midón a sűrű szé|én e|á||ított vadászokhcz nyomuló
hajtók egy rőkát ugrasztottak fel' Az úrvadászok
egyike rá|ő a rőkára, az e|visítja magát és o|dalára
terül. A vadász oda siet; hogy szűkség esetén kegye.
lem|övéssel végezze ki, arőka emetkedni akar ugyan,
de nem bír felúgrani, a dereka vo|t ellóve. Ezért is
visított, mert á derékba lőtt rőka ha||atja ezt a
hangot.

A_z úrvadász a méF eleven rókát hátulsó lábainál
fetfogva vitte ki a tisi,tásra, hot-szenvedéseinek v.éget
vetendő, megParancsolta az egyik hajtónak, tisse fóbe.

,Sz_| b.rrátom egy nagyobb társasággaÍ a kiimar=
toni v.rdászatokra volt hivatalos. A vadászat szokott
rendben folyt s már tóbb vad - pár szarvas, nehány
őzbak, nyr i l  stb'  esett,  midőn egy r i jabb haitásban,
melyben a hcsszú Fasoron végíg vottak e|á|| i tva a
puskások, egy nagy róka egyenesen barátom Íe|é
tartott. Jő kőze|re bevárta a rőkát, rásiitotte fegyverét
és a róka a meÍÍette levő bokorba gurutt. Barátom

Fínom kötöttárú,
fínom harisnya,
fínom keztyú

legjobban, legnagyobb váIaszl
tékban, legolcsóbban

Braumann
Vörösmartvotér /

Zoltiínnál

A hátsó |ábainá| fogott
tőkát a haitó e|é tartotta.
A hajtó a parancs értet.
mében két kézre fogta furo
kós botját, hozzá méÍte a
róka fejéhez, azután fel=
emelte, de abban a pilla.
natban, amint feléje súj-
tott,  a róka eÍkapta aÍejét.
és az erős csapás az ttr=
v adász lá bszá rcson tiát érte
o|y erőve|, hogy hat hétig
sí nylette az ágy at, (Vé g e.)

l|hlur ilnln| Ís ltrsn
s o D R o N Y K E R I T É S - G Y Á R

. BUDRPEST '
rv, FERENC ;Tzsen-naxnanr zr

RLnPITTnTOTT: 1 I 7 6
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FERF| Es A NŐ
>ISMEREM A

Kora úgy a 30 körtiÍ' De inkább kevesebb. Az arcán
!8I hosszú-fehér csik, Iehet hogy párbaj, Íehet hogy
karmotás- H.an.yag . elegánciáva |- a|tazik é' 

"gyunúií'víselkedík. A korzón éppen úgy ta|á|hatő,"mintZz
e|őke|ő hotel ótórai teáiri, vagi.éifé| koru| a díVatos
b{r|y' A szája, körül két 

.Íiesk,eny 
vonás; spÍeen.

o hívja úgy, tehát biztos, hoxv azért uun. 
.Má,.

kíilónberr e|ég j'ővágású fíú, kics.Íi butu' kícsít áÍmos,
de senkít sem bánt és senki se bántía. Szereti a férti..
l41.,".íqq is és igen.gyakran |átni Íiata| gavalÍér'
ielőItek kőzt, amínt szabad etőadást tart a szeieÍemtő|,
saiát e1Yíni tapasztaIatai

makon a fiataÍság apró íigyetlenkedésein és kedves=
kedésein, a fő\ény és élettapasztalat kedvéért. Ez
imponáI, ez hat a nőknéI (hiszik ők), ez az ámu|ő
csodáIat (|') azonban sovány vigasz az elfutott és
elszal a sz tott a1 kalm akér t, amik r eiény tel eniil elvesztek
ezeknek a Íiata|waknak a .számára, hiszen egy ilyen
spleenbe fuló gavallér csak nem teheti kocÉ'ára ne=
hezen szerzett nímbuszát egy kis futó szere|em ked,'
véért? IÍyen esetben ugyanis muthatat lanul szükség
van egy kis aktivitásra ís, hőstink pedis a szere|eml
ben rendszerínt csak e|képze|ni rudja azt a bizonyos

fólénves és biztos főÍÍénést
a|apján.-.Ő a vlrhetetÍen,
a f'ólényes Don fuan, a
szalonok dédeIgetett ked=.vence, >>a sok vihart<< látott
vívőr, aki előtt mínden nő
nyitott könyv. Mindenre
van esy esete, eglr nem=
régen tőrtént kis epizód s
őt már semmi sem érheti
várat|anu|, ő már utána van
nőknek, a na1y vátakozás=
nak, a nagy csalódásoknak
s ő az a ÍérÍi, aki nem
tiszteli a nőt. Sőt. Uniu
őket és minden aÍka|mat'
megragad, hogy ezt mások
is megtudják ró|a és a szíve
majd kiugrik a boldogságtóÍ,
ha háta mögótt nőgyt|ő|ő,
nek aposztroÍá|ják.

Azt képze|i ma gáró|, hogy
egyéniség és hogy feltil van
az át|agon. Pedjg ez nem
egészen ígyvan' o és társai
e tévedésben (sokan van.
nak) így akarják magukra
terelni a közFígyelmet. Mert

Í)|ényes és biztos folIépést'
o 

"8y 
e|őke|ő idegén a

nők számára, aki a fórumon
igyekszik miné| kevesebbet

. mutatni magábő|, nehogy
belássa nak a kárty áiba, o7í=

. hon azonban nehikeseredve
k olvassa a szirupos szerelmi
ffi. regényeket és kigyúló SZ?m=
ffi mel gondol elérhetetlen és
ffi csodá|atos nőkre, akit<et
fire& mérhetet|en, távolságok vá=
*ffi lasztanak e| az ő é|etétő|.
ffi Elkényesztetett és Íiata|
re barátunk azonban nem szi=
ffi vesen vágódik hanyatt a
G parketten, vihartatan cseno
7 des vizeken akar e|érni az, 

é|et étte|méhez, amit a har=
mincadik esztendőig két.
ségtelenliÍ a nő je|entaszáo
mára. (Es azután1')

-A sl. morl lz l  $otfpályán. BalróÍ jobbra : Cart ier Louísné,
báró Herzog András, Canevaro Dianora hercegnő, Achi l le
\Juevafa nerces Peccí"B|unt grófné felvétele

Csak idő kérdése z ,,e|ét.
E,Iér a nagybetűs ohőz,
aki aztán |etaragja rő|a eze,
ket a sat larrgos pózokat és
cinikus barátunk kiesvén a

űgyebát a színteletl és szűrke férFí minden érdekes
tutajdonság néÍktil megközelítőleg sem Iehet olyan
kapós a. .nők kőrt:Í, mínt egy ritka és ktilonláges
emberpéÍdány. Szükség van iehát egy kis nimbusz.ra,
egy kis tarkaságra, ami lega|ább |átszatra más kűÍsőt
mutat és ,eltakarja a valódí egyéniség sivár unaÍmát.
j\ gondotatmenet igen egyszerű és korunk hősei, a
húsz és harminc közötti jfiúság, igen nagy számban
ékeskedik kölc.sonvett -tol|akkaÍ é{ szava|ja u1yanazt
a szólamot l Ötegem én ismerem a nőkeí,
, Szegények. OJya-n komolyan veszik önmagukat,
hogy végén még eI is hiszík ezt a széDen hángzó
képtelenséget. Egésze n addig a potrtíg, áho| má,'az
aktiv r{slű|ölet kezdődik' Meri ők nem gyűlölik a
nőket. o.nem, A szerelem reményteten siárelmesei
ők, akik tű|játsszák magukat a romanÍikán, az izga|.

p e n o Í ya,n m e g h a t ó " 8 y Í,s ;}",8;8"8".li ",.iffi : 
o;1 iI, : !;tiz.ennyolc éves maturandus, ak-ii most lelyintett fn"eg

eÍőszor az őrők női veszed,eÍem. KékűÍ, "iatdt:|' ta"Z
torog és lteresi azt a talait, amin olvan biztosan
át|ott eddig : elmélelben' 

.

. Nőkről aztán egye|őre nem beszé|, tegaÍábbis igen
keveset- és ige.n csöndesen' E,gy idő mu|tán azÍán
rájőn, hogy fogaÍma sincs a_nakra|, az é|etrő| és
más egyebekrő|, amike nmár mind tú|képze|tem a gáf és
arra is rájőn majd, hogy ho|t ídeákon. nem érd-emes
töprengeni és gondotkodni és hogy solrkal tobbet ér
egy hús és vér asszony/ mint hát kötetre va|ó é|et=
bó|cseség (ami nem ii biztos, hogy bóÍcsessé3)' A
nőknál nem fontos a fiatatság, nem,.fontos a Í"a|any
és más egyé! s.ém, amit a firFi na1yÍa tart, Hogy
mi a fontos ?. . . Esy jő| e|ta|á|t. pilÍánat . . . U.-j,

L0H R m R NR . K R 0 n s u s Z :fi.íj:*:ffi\;],-,::n
11
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OSZI DIVATLEVEL
A'z őszi divat fejÍődése és rohamos kibontakozása most. Divatos a szabá|yta|an szoknyahosszúság is7

Írét egymístóÍ teÍjesen ktilonboző irányt. mutat. A nap'
plÍ szígorú egyszerííségétőI erósen e|íjt az esti toalettek
ragyogó eleganciája. Az esti toalettekhez - ha nézztlk
a feÍvonuÍó divatrevűkef - szinfp nem kőszítenek e|éga felvonuÍó divatrevűket - szinte nem készítenek elég

nehezebí a kidolgozás
és a testhez va|ő a|a=
kítás. Volánok, ráncok,
a Íe|iebb he|yezett áe=
rék ie||emzik az őszi
divatot.

A kabátszövetek ko=
zött (lj anyag a pe'ra
laíne és az egykot na.
gyon kedvelt rapinére
em|ékeztet.

A prémek közt|vá|=
tozatlanut a perzsa és
a breitsvanc vezet, ami
természetes is, mert a
Íekete szín a felsőruhá.
ban is uralia a divatot.
Az új bundánál igen
nagy szerePet játszik a
vonal és a díszítés.
Karcsú, €$}r €nes vo=

nal domináÍ és csak eÍvétve |átni néhány harangszerű
váÍtozatot. Az elegáns bundát úkáva| áíszitik és pedig

lépni. Nehéz ugyan elgondoÍni, ho3y a
nai Íűzet|ensés kénvelm ét a hő|svek aznai Ííizet|enség_kényelmét a hő|gyek az
acélpántok páncé|iáva| cserétiék föl ' de hátacélpántok páícé|jái a| cserétjek fol,

most sem 
_képze|het6 

et' De azért térí hódít már a divatról van sző, mikoris sokszor nem az ésszerűsé3
szűrke és a barna is, de csak fényt'e|en tónusolrban. és praktíkusság diktá|.ís, de csak fényt'e|en tónusolrban. és praktíkusság diktá|.

g.Íehér összetéiel is' No még néhány szőt a kaÍapolrró|. Kis nemez'
désből hiányzik az extÍavagáncia, kalapok dominálnak, ame|yek erősen em|ékeztetnek a

drága szóveteket, Flan-
dria gyorskezű asszo=
nyai nem vernek etég
szép csipkéket és Lion
nem szá||ítja a |egdrá.
gább seÍymeket, hógy a
párisi divatköítők ihle.
tett píÍlanataikban e|,
képzethessék a |egra.
gyogóbb gsté|yi kreá.
cíójukat. Erdekes vál'
tozása a divatnak, hogy
az eddig tútságosan ki-
domborított fi atalosság
fitogtatása he|yett in.
kább azéletkornak mego
felelő ruhák nyomu!nak
e|őtérbe. A nő ismét
ddma akar lenni, hrtá'
sában és megjelenésé-
ben az uralkodó nő: ez
az a je|Íemvonás, amelyet a tú|kihangsúÍyozott fiatalos.
ság eIhanyagoÍt. Selyem,bársony, brokát és prém adják
az e|eganciá fogla|atát' Csillogó eziist és megÍizet.
hetetlen brokát szo|gá|tatják az est'éÍyi liopenyeg
anyagát, amelyek ki?ejezetten megköve-
te|ik a gazdag prémdíszítést. A dolog ter=
mészetébő| fólyik, h ogy ez nem is hiány zik.
Az esté|yi ruhák anyaga - nasyon ter'
mészetesen - csak seÍyem lehet, mást,
mint ragyogó sútyos selymet eÍ sem kép-
zelhetíink. Amí a vonalvezetést illeti, a
nagy párisi cégek a princessz. és stiÍ-
ruhákkal kísér|eteznek, más nagy szabők
viszont továbbra is a multból ittmaradt
sportszerű zsánet mellett tartanak ki. A
szín természetesen vá|tozatlanu| a Íekete
marad', a grand toalett más színben még

1 2 3 4 5
1. Barna szövetruha 2. Fekete bársonykabát, szÍirke rókával. 3. Barna
szövetkabát nutríaprémmel. 4. Világoskék ttilÍruha. 5. Fehér kreppruha

strasszal himezve,

könnyedén átvetett kepp lágy esése harmóníkusan
egészíti ki az a|i hu|Íámós voia|át, de mindez nagyon
hózzáértő kéz, gondos munka és nagyon választékos
izlés füiltétele. Mert mentől egyszerűbb egy ruha, annáÍ

mindig ellentétes színben. A szerényebb igények ki-
e|égítésére a nyírott bárány, borjú és a nyu| á|| a

^ l"gváÍaszté.kosabb divatszinekben rende|=
kezésre. Va|amíkor a bunda luxus volt,
.- tÍ|d éIetszükséglet

Az esté|yi ,uhZhiz még sok minden
taftozik, de ez mind Íényeges tényezőie
az e|eganciának. Halkan, nagyon halkan,
még csak suttogva, de már csöndben
emlegetik - a Ííizőt. Erre krilónösen a
princesszofo rmáhná| lesz szrilrség . Idő k&.
dése má-r,-hogy mikor fog nyiltan is föt=

szürke és a
YáÍtozat|an 

" 
1gftg1g-fehér összetétel is'

A nappaÍi öltozködésbő| hiányzik az extÍava1áncia, kalapok dominálnak, ame|yek erősen em|éheztetnek a
Domináf a uék, sőt a fekete is. Soi.a mé8 nem sapkákra, de mát |átni bársonykteációIrat 1s,-am9.
volt annyira fontos a nőí ruháknak jó szabásá, mint lyéknek - horribi|e díctu - karimájais van. E. Potée.

Fekete fflzkolap, Patou-modetl

ERE DETI PÁRI S I MoDELLJ EIM MEGÉRKE ZTEK
Köpenyek, estélyi és délutáni ruhák dús választékban állandóan raktáron.

EHRENFEST IRMA
Budapest IV, Prohászka ottokár (Papnövelde) u. 8. félemi Tel.: Aut.8]5,04
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Budapest őszi panorámájában a |egszebb kép a
budai hegyvidék bűbájos hangulattt koszorűja, Az
ezerszínű, Ía|eve|ek csodáÍatos szineket varázso|nak a
budai Íankák szerpentinútaira s a kódös, esős íőváros
után a budai hegyek nyuitanak kárpótlást a fáradt

és ideges városi em=
ber számára.

A Svábhegy a vá=

rostól aÍig Íé|, őrára

egy ktiIon viÍágot ie=
lent. Mint lra hirtelen
egy kís svájcí kantonba
érnénk, annyira ke||e=
mes és barátságos ez a
táj, a miniatür Atpokat
is szinte látjuk magunk
e|őtt. A Pazat ző|d
szinben pompáző p|átő,
a testet=lelket üdítő
pompás Íevegő más emo
beÍt vaÍázsol belőlíink
s a mindennapi é|et
gondjaít egyszerce e|=
feledteti ve|íjnk ez a
csodás tái. Pát év a|att

OSZ A SVABHEGVENI,

Capablanca Budopeslen
CapabÍanca és Havassy Koné|,métkőzés.

hanem egy kelÍemes, modern űdtilőtelep, ahol a ter.
mészeti szépségek nagyszerűen párosu|nak a mai igé=
nyeknek megfelelő kénye|mi ke||ékekke|,

Mint emÍékezetes, a kózelmultban Budapesten tar=
tőzkodtak a Nemzetközi ldegenForgalmí Szovetség

képviselői, akik ez a|ka =

lommal a Svábhegyet
is megtekintették' A
megjelentek valameny.
nyien a legnagyobb el=
raga dtatás hangján ny i.
|atkoztak a Svábhegy
gyönyórír fekvéséről, a
nagy szeríi k|imár ő1, v a =

Iamint a monumentálís
Szanatóriumrő|, ame|y

szerintűk is Európa
egyik legszebb és Íeg=
ideálisabb fekvésíj al=
kotása.

Bzeket az á||ításokat
azonban nemcsak az
itt járt ktilFoÍdiek vall=
ják, hanem a ma1yaÍ
úrikozönség is, akik pe=

a népszeríiség tetőpontiára érkezett a fővárosnak

ez a bíibájos kiránduló helye s most ősz Íe|é az
őszi  hervadás, a lombhuÍlató o|tóber ta|án seholsem
o|yan szép, sehol sem olyan fenséges, mínt itt. A ma=
gyat |rőzönség, amely e|őszeretettel kereste eddig a
kűlfó ldi  ft i rdőheÍyekef, lassanl i int rájőn, hogy itthon
a város kőze|ében éppen olyan LelÍemesen tidíilhet,
mint akármelyik kti|foÍdi klimatikus ft,lrdőhelyen, ahol
a távoÍságon liívül még rendszeilnt az, ídegen ftonyha
is állandó kellemetlen emlékeket ébreszt a hazatértek.
ben. A Svábhegy ma már nem egy elavult, primitív
kirándulóhely , mint akár egy évtizedde| eze|őtt is,
amikor még jőÍormán megközelíteni is ígen nehéz volt,

dis nem egykönnyen á|doznak fel egy küÍfóÍdi
kirándulást egy hazai tidrilés kedvéért' Lapozva a
vendégkönyvben, az utóbbi időkben ott tartőzko=
dők kőzü| az alábbiak neveit sikerűlt feljegyeznísnk:
Hadik |áncs gróf, Káro|yi Imre gróf, gróf Harkányi

}ánosné, grót Teleki Gézáné és fia Te|eki Pá|,
grőf Cziráky Gyorgyné, Brandstein Gyuta, Griffl

|enőné, őzv, Angyán Béláné és Ángyán |ános egye,
temi tanár Pécsről.

A magasrangú tísztek köztl|: )ánky Kocsárd had.
seregfőpara ncs n ok, Révy Kál m án a|táb or nagy, Ko z ma
Ferenc tábornok, továbbá az e|őke|ő társaság isryert
i|Iusztris képviselői, igen szép számban.

frÍ'ríÍ,'ní"qn?,,|,I?,!,!,
ff,í',fi ,,,,,Í,,,,,?,í.,',' íli',Í,,f
#,Y,,f, ,!Í,?'!,kli,!Í,|,,,,k#P,,

sro LLAR AUTÖ=ÚRVEZETÖ
ISK)LÁIA AIÁ^ILrIATÓ, I4IELY A LEG]LEGBÍZHATTBB l

TELEFON: AUT. 820-38.V', MÁRIA VALÉRIA=(J. 10.
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AUTO ES MOTOR
Rovatvezető: ZERNECK enNi kir. műszaki főtanácsos, kir. tőrvényszéki és átvaszéki hites autószakértő.

volt ilyen töké|ete een megrendezett versenyűnk.
A rekordokra mindig éhes közönség azonbanJ jrili"i';iii:'Ii.J["Írt'?i''^'?""."?l'1f,TZi:22
éiie|i esőt6| Ía|ázott csúszós taÍajon V€fS€Ír/=
zőink nem voltak képesek gépeikból a Ínaximu=
mot kihozni. Néhány rekoidot azonban így is
s ikerüIt a multnak átadní. A ve rsenyre 9l
nevezés érkezett és _ ami magyar versenyek.
ben szokat|an - néhány kivételleÍ vatamennyi
versenyző starthoz is áIÍott' 10 órakor indították
eI az első motorkerékpárost, utána pontosan
egyenÍő időközőkben a teÍ|es mezőnyt,

A verseny motorkerékpáros hősei Balázs Lász|ő
(Sunbeam) és Urbach Lász|ő (A. J. s ) vottak.

BaÍázs kápráztatő stiÍusban abszolváttá a
4t65 méteres nehéz terepet, forduÍóvételei
kitünően sikerüÍtek - s nem megÍepetésszeríien
- a sző|ő motorkerékpárok |egiobb idejét érte e|'

Urbach Lász|ő - aki az idei versenyszezőnt
végigpihente - vándordíjainak érdekében, a iános.
hegyí versenyen á|Íott e|őszőr starthoz és már első
startjávaÍ megcá|otta azoknak a vé|eményét; akit
hosszú versenypihenóje következ|ében formánkívüti.

A IANosHEGyI VERSENy' Mutt vasárnap
rendezte meg a Magyar Atlétikai Club harmadik
jánoshegyi automobil. és motorkerékpátversenyét,
amelyet a griffmadarasok versenyeiné| megszokott -
és megérdemelt - nagy érdeklődés e|őzőtt meg.
Az érdek|ődés nem is volt hiábavaló, mert régen

nek tártottak. A versenyen két géppe| vett részt,
oldalkocsival a nap |egjobb idejét érte e|,350 kcm.=es
sző|őgépéve| e|ért ere dményét azonban a B.SE meg-
ővt?, ame|y eredmény egye|őrc függőben van.

A sportautomobiÍok verse nyében a papirforma
érvényesÍilt : báró 

.WotFner 
András (Sreyr) megér-

demelten a naP legiobb automobi lídeiét futótta '

Arn|lror mé$ mele$ vo|l
LíngeÍ KÍári és angoÍ barátnőí egy Íondoni strandfürdőben

A turakocsiversenyben a bajnokaspirans l7olfner
Lász|ő (Steyr) szeíezrc mes a győzö|"m dicsőségót.
A verseny rendezése, ame|y Máry Dezső, Iványi
Gusztáv, Uővardy György, Sávoly Dezső és tár.
sainak érá,eme, nemzet|rőzi viszonylatban is ritkítja
párját, Magyarországon pedíg hasonlóan síkerült
rendezésre nem volt még péÍda: sima |e!o|yás, az
eredményeknek a beíútás utání percben a megafon
űrján va|ő kihirdetése je||emezték a rendezést.

MEGIH.GyZÉSEK A SEMMERINGI VE,R-
SENyROL. Most érkeztek csak hozzánk a nagy
küÍfőldi vi|áglapok, ame|yek oldalakon keresztüt fog-
lalkoznak az immár európaszerte közismert Bugatti
teamoe|, ame|ynek tagjai a legutóbbi semmeringi ver-'
senyen is oly lritűnően szerepeltek. Ott látrulr a nép,
szer(i Zlchy Tivadar grófot, akí tu|ajdonképpen a
verseny erkö|csi győztese vott, mert az ő kis 7'3
Íiteres kocsijával alíg néhány másodpe rcel végzett csak
mőgötte a 8 literes S. s. K. Benz Mercedessel futó
Caracciotának. Mindíárt mettette másik ismerőssel
talalkoztunk Bszterházy Antal herceg szemé|yében,
akinek a hires beÍemenőst i lusáró l  hosszú cikkekben
em|ékeznek meg a tudósítók' A kis két|iteres Bugatli.
jáva| Íényesen verte Fon-Stuck Austro.DaimÍerjét és
a Steyr--gyár ótÍiteres, kompresszoros kocsiiár'al indutó
Hansatt. De sokat írnak még a szintén kitűnően sze=
replő Vay Lász|ő grófróÍ, aki a másfél|iteres gran
sport Bugattiiával szerepelt. N"gy vesztesége vo|t a
versenynék, ho8y a viÍághírű Bugatt ioinduló Siron
nevezését. elkéseitnek nyilvánította a rendezősés. (G')

Hajdu, Szonda és Társa
gépészrnérnökök aulóiparí
és kereskedetmí vlílla|ata

Budapest V|II' Madách-utca 15. szám
(Artoria'garázsban)

GeneráIj avítások a leg,
tövídebb idő alatt, _

M i nden  e  s z a kmába
tartozó iavítás szak=
szerű e lkészí tése.  _

Heges z tések ,  hű t ő ,
j avítások, karosszéria.
munkák, - Fényezés
( du co  és  kéz i ) .

Az iizemet okleveles gépészmérnök vezeti.

Az ország-utak qI sPANo sfII z ^ Y*í!:t:'itf:'JÍl:'# n{n"),.
kirá|ynője a .Ll
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KoNyVlSMERIETÉs
DR. TELEKI tstvÁt.t cnón l A szöuetkezeti mozgalom

sorsa Szovjet.oroszorszdgban. A magyar könyvpiacnak érde-
kes eseménye az a tanuÍmány, ame|y a minap jeÍent meg az
orosz szövetkezeti mozgalom közelmuÍt éveÍről. A szerző a
szövetkezeti mozgaÍom sorsát, iIÍetve a szovjet szövetke-
zeti po|itikáját íria meg - ha ugyan lehet a kommunísták dík,
Íaturáját polítikának nevezni - ó,e az egész kérdéskomplexumot
szerves gazdasági keretbe i||eszti úgy, hogy a könyve Szovjet-
oroszország gazdaságí helyzetének rendkívüÍ érdekes njzát tárja
az olvasó e|é. A he|yzet ma, amitlt a szerző ta|á|óan ie||emzil
>A proÍetárság diktaturáia kapitalista alapon'<. A kőnyvet a
Pátria könyvkiadó adta ki.

Az ÉTERHurrÁu.naNGszEREK, dinafon stb,ről' ille-
tőÍeg arróI a zenei viÍágforradalomtó|, ame|yet az elektromos
rezgés megszó|a|tatásán aÍapuÍó új hangszerek fognak kiváltaní
a zenekutturában,érdekes tanutmányielentme8 a LégrádyTestvérek
kiad,ásában, &. Spur Endre to||ábó|, E fíjzet az éterhu||ámhang=
szerek typusaínak ismertetése melÍett szakszer(t kővetkeztetésekként
veÍíti az olvasó eIé azt a korÍ, amíkor pI. mínden údiőamatőt
htizilog készÍtett dinafon, elektrofon stb. úi hangszereken fogia
zeneiigény eit évek ve rité kes mun ká jának megtakari tásával kieÍégiteni'

MAGÁNHRDETÉS
Perfekt 5 nyelv. és zongoratudással déÍutáni foglalkozást

keres úriasszony. Cim: |V., Városház u. 6.II. em.65 sz. Sz.-né.
Glgányosan tanitok zongorázni magyar népdaÍokat művé-

szies futamokka|, kotta néÍküÍ. FeÍnőtteknek legjobb módszer,
gyors és biztos eredmény. Ugyanítt kotÍábő|, akadémiaí mód-
szerre|, küÍön zongoratanítás. Császár Mária zongorataniÍőnő,
I., Orbánhegyi.úton eÍső utca, Tóth Lőrinc-utca 28.

Ifitünó Dcd|érés Íiata| dtőtszőrű kanfoxik eÍadók" Meg.
tekinthetők áélben, Salétrom=u. 6. II. em, l0. sz.

szERKEszTŐI ÜzpxBtpK
MBLyIK szÉcHENyI veszi el a Guttmann Éva baroneszt?

Széchenyí |enő gróf és felesége szűl' Almássy Hubetta grófnó
fia, Miklós.

IDEGEN LÁNy. Ha úgy parancso'ja, ni igazat adunk
Magának' Sőt amínt |átja, nem ís szóvaÍ, hanem irásban. Ha
egy nő be akat valamit bizonyitani, akkor ez okvetÍenűl sikerűl
neki, híszen a szoÍizmátő| kezdve az érze|mi motivumokig min=
den eszköz a rendeÍkezésére átI. Mondja kérem, voÍt mái Maga
szereÍmes? Mert olyan meggyőző erőve| ír err6| a témárő|,
míntha Isten tudja miÍyen hataÍmas tapaszÍa|atai lennének. Ne
haragudion, de ez a maga filozofáÍgatása ígen hasonlít a hűsz.
éves oférfi" sp|eenjéíez, aki férJias beképzeÍtségében már mindenen
tűÍképze|i magát. Ugyanez az életunt fiatalember tiz év mu|va
csőndesen beva|Íja, hogy bizony az é|etbő| még alíg |átott va|a.
mit és hogy az érdekesebb fele még hátra van' A féÍíg gyerek-
kor lefojtott és eltitkolt indulatai Íehetnek keserűek és Íáida|-
masak. de ezek még nem tapasztatatok, csak felszínes és futó=
Íagos belső é|mények, hiszen ami nem va|ósuthatott meg/ az r'em
is Íehet esemény, csak érzés' De ísméte|jük, Magának van igaza,
amíkor a Maga, tatán kissé csőkónyős, de mindenesetre öntuda.
tos feje után indut, hiszen az éIetben mindíg az a fontos, hogy
az egyén helyesnek lássa a tényeket s a más vé|eménye teg-

feÍjebb híúságí kérdés. Ha vaÍakit szeretnek, az míndenes:tre
ke|Íemesebb érzés, mint ugyanennek a negativuma. Maga pedíg
feÍtétÍenűÍ ennek a fölényes he|yzetnek a bástyái mőgűl besze1
velűnk. Ez kiérzik nrinden sorábóI, fiogy most is, itt is (vagy
csak most> a Íérfi enetgiáiára és étzésére tánrasztodik és közben
eszébe s:m jut önmagávaÍ fogla|ko'ni. Maga önmagának még
nagyobb reité|y, mint nekünk, mert mást kúlönben iibban érde-
ftelne a saiát énie, mint a kűÍvíÍág unaÍomig egyforma jeÍenségei.
Pedíg higyje el, ahogy mi látiuk i||etve ,képze|jt:k, Maga feltét-
|eníil tartalmas és szines egyéníség. Erdekes dolgokkal pedig
szőtakoztatő doÍog fogÍaÍkozni. Legkőzelebhi levelében ne a2
e|veirő|, hanem ínkább onmagáról írjon, hígyie eÍ, ez minket is
iobban érJekeÍ, hiszen a Maga fíatalsága bizonyáta sc kkal nap=
sugarasabb, mint a kissé komoly >vi|ágnézete.<< (|,) - Udvözlet,

MIsKoLc. Arcbőrének foltiait a kolozsvárí Heinrich-féIe
epe=szaPP an á|| an,d'ő ha s zná|,atáv a| me gs zíintetheti.

ERDEKLODo. Lapunk hasábjain minden szezonban ta|áÍ
kimerítő cikkeket a nőí divat érdekességeirőÍ.Bizonyára ellrerűlte
eddig a fígyelmét.

VISSZHANG. Mi is ísmerjt ik ezt a t ipust/ ameÍyík laikus
társaságban az egekig feÍmagasztaÍja a saját tudását és úgy
dobá|ődzik a terminus technikurokkal, hogy a halígatóí fenntartás
néÍkűÍ bedőÍnek neki. Nézze meg ezeket az urakat, amikor egy-
szer >hozzáétÍők< kőzé kerüÍ. OÍyan kisfiú lesz, hogy alíg lát-
szlK Kl a loloDol.

K. L. Az ilyesmit nem lehet etőszako|ni. Ha az a Íiú o|yan
e8y=kettőre eÍ tudott maradni, akkor nem kár &te. Maga fíatal
és gazdag, (bizonyára szép is) miért oktassuft mi Magát, hogy
mi a tennivaló ? Mire vége |esz a bá|i szezonnak bizonyáta a
vezetéknevére sem fog em|ékezni annak a fiatalúrnak.

A MAGyAR KIR. oszTÁLysoRsIÁTÉK tésztvevői
kőzüÍ sokan, akik eddig semmi, vagy csak jeÍentéktelen ered-
ményt tudtak e|&ni, a régi sorsjegyszámukka| akarnak tovább
iátszani, meft a szefencse forgandó és állandó foÍytatóIagos
iáték, ami csekély kőÍtséggeÍ főnntartható - gyakran a |ey'sze.
rencsésebb ercdményekhez vezet. A hívataÍos eÍárusítóheÍyek
utasítva vannak az i|yen kéréseket lehetőÍeg fígyelembe venni.

FeÍelős szerkesztő és kíadó: MIAKICH KÁRoLy
Főmunkatárs: Dr. SZERBLEMHEGyI ERVIN
Szerkesztőség (J.358-58) és kíadóhívatal ()' 410_88)

Budapest, I', Horthy MíkÍós-út 1 / Fogadó-órák: 3_6 óráíg.
Nyomatott Pápai E;tnő mí3intézetében, Budapest

VILÁGREKoRD! EREDETI

ZimÍn erÍn ann. p i an i n ó k !
Je|sző :

Je les és
árérdemes !

|e|szó l

Jeles és
árérdemes t

Vezérképviselete és mintaraktár: Fizetéskedvezmény!

Hörl Nándor, Budapest II' Török-utca 8

ÚtnnÍmAz étvágytalan, gyengén
fejlett, avagy lábbadozó
gyermeknek

PERFIAMINT
(Anazopyront) adjunk. -

Ez biztosan meshozza ét=
vágvát, a gyemek n,eg.
erósödtk. Sok orvosi yéle"

ény ígazo|ja a Perflamin
íó ercd'ménves hatását' _'Kapható 

minden gyógy-
s z e r t á r b a n  _ _ 2 . 5 o P

I ' IATAL
EGiÉszsÉGEs
I(ARCSfT
R.U GhA IVY()  S
nrarad, ha naponta l0 percig gyakorol

Whitely-, Sandow-, stb.
azobatornasz erekkel

Arjegyzéket ingyen és bérmentve kíi|d

KERTÉsz ToDoR
BudapesÍ, lV., Krislóf.lér
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